s v Gobierno
| de Chile

c_o R F o OF|CI§A‘:’ I?EFF?QRTES

19.024 000051 -

VICEPRESIDENCIA EJECUTIVA s A NTIAG 0 RESOLUCION AFECTA

MODIFICA LAS “BASES ADMINISTRATIVAS
GENERALES PARA LOS INSTRUMENTOS DE LA
CORPORACION DE FOMENTO DE LA
PRODUCCION”, APROBADAS POR
RESOLUCION AFECTA N°28, DE 2020,
MODIFICADA POR RESOLUCION AFECTA
N°1386, DE 2023, AMBAS DE CORFO.

VISTO:

Lo dispuesto en la ley N°6.640, que crea la Corporacién de Fomento de la Produccién: en el
decreto con fuerza de ley N°211, de 1960, del Ministerio de Hacienda, que Fija Normas que
Regiran a la Corporacién de Fomento de la Produccion; en el Reglamento de la Corporacién,
aprobado por decreto supremo N°360, de 1945, del Ministerio de Economia y Comercio; en la
ley N°19.880, que establece Bases de los Procedimientos Administrativos que Rigen los Actos
de los Organos de la Administracién del Estado; en el decreto supremo N°28, de 2022, del
Ministerio de Economia, Fomento y Turismo, que nombra Vicepresidente Ejecutivo de Corfo; y
en las Resoluciones N°7, de 2019, y N°14, de 2022, ambas de la Contraloria General de la
Republica, que fijan, respectivamente, normas sobre exencién del tramite de toma de razén y los
montos de los actos que deben cumplir con dicho tramite y los controles de reemplazo.

CONSIDERANDO:

1. Que, por Resolucion Afecta N°87, de 2014, de Corfo, se ejecutd el Acuerdo de Consejo
N°®2.839, de 2014, que en el numeral 3° de su parte resolutiva, niumero 4, parrafo segundo,
faculto al Vicepresidente Ejecutivo de Corfo para aprobar y modificar Bases Administrativas
Generales aplicables a mas de una Gerencia de Corfo pudiendo, para dicho efecto, ademas,
modificar Bases Administrativas vigentes.

2. Que, por Resolucion Afecta N°28, de 2020, modificada por Resolucion Afecta N°136, de
2023, ambas de Corfo, se aprobaron las “Bases Administrativas Generales para los
Instrumentos de la Corporacion de Fomento de la Produccién”.

3. Que, en atencion a la normativa presupuestaria vigente, resulta necesario modificar el actual
texto de las Bases Administrativas Generales.

RESUELVO:

1°. MODIFICANSE las ‘Bases Administrativas Generales para los Instrumentos de la
Corporacion de Fomento de la Produccion’, aprobadas por la Resolucion Afecta N°28,
de 2020, modificada por la Resolucion Afecta N°136, de 2023, ambas de Corfo, en el
siguiente sentido:
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a) Reemplazase el numeral 1.1 “Alcance”, por el siguiente:
“1.1 Alcance y aplicacion

Las presentes Bases Administrativas Generales, en adelante e indistintamente
“las bases” 0 “BAG", regulan los procesos y tramites que deberan cumplirse desde
la etapa de orientacién de los postulantes, preparacion y/o la postulacion misma,
hasta el término del proyecto o programa y, cuando corresponda, de la relacion
contractual y de todas las obligaciones que ésta origine entre Corfo y el
beneficiario y/o intermediario (Agentes Operadores Intermediarios o Entidades
Gestoras) y/u organismo ejecutor (entidades mandatadas para la ejecucion de un
proyecto o programa). Lo anterior, sin perjuicio de la aprobacion de bases
administrativas especiales para instrumentos especificos.

Los Comités de Corfo podran utilizar estas bases, si asi lo dispusiere su Director/a
Ejecutivo/a o autoridad ejecutiva respectiva.

Las presentes Bases Administrativas Generales se aplicaran a los instrumentos
de financiamiento de Corfo, total o parcial para la ejecucion de proyectos o
programas, cuyas bases particulares o bases del instrumento expresamente lo
dispongan.”

b) Eliminase los numerales 1.2 y 1.3 “Alcance”, pasando el actual numeral 1.4 a ser
1.2, y el actual numeral 1.5 a ser 1.3.

c) Reemplazase el segundo parrafo del numeral 3 “Notificaciones”, por el siguiente:

“Asimismo, y en virtud de lo dispuesto en el articulo 30, letra a) y articulo 19, inciso
primero de esa misma ley, el beneficiario, intermediario u organismo ejecutor, podra
autorizar y consentir expresamente para que los actos administrativos dictados por
Corfo relacionados con el proyecto o programa le sean notificados mediante el envio de
una copia, al correo electrénico informado en su postulacion. En estos casos, la
notificacion surtira efectos a partir del dia siguiente habil a su envio. El beneficiario,
intermediario u organismo ejecutor se obliga a mantener actualizado el correo
electrénico informado y, cualquier cambio de éste, debera ser comunicado a Corfo".

d) Incorpérase, alfinal del apartado 5 “Admisibilidad de las postulaciones’, el siguiente
numeral 5.3:

“5.3 Admisibilidad sobre la pertinencia del objeto social o fines.

En el caso de las postulaciones admisibles conforme a los numerales precedentes,
y cuyo beneficiario, intermediario y/u organismo ejecutor sea una institucion privada,
se procedera a verificar que el objeto social o fines del beneficiario, intermediario
y/u organismo ejecutor, segun la transcripcién efectuada en la postulacion, sea
pertinente en relacién con las actividades a desarrollar. Lo anterior es sin perjuicio
de la verificacion de este requisito para confeccionar el convenio o contrato, de
conformidad con lo sefialado en el numero i. de la letra a. del parrafo 8.2 siguiente.

Si. como resultado de este analisis, se concluye que no se cumple con lo dispuesto
en el presente numeral, el proyecto no avanzara a la etapa de evaluacion.”

e) Sustitilyase en el tercer parrafo del numeral 5 “Admisibilidad de las postulaciones’,
la expresion “de los participantes y del proyecto”, por la expresion “de los participantes,
del proyecto y sobre la pertinencia del objeto social o fines”.

f) Reempléazase el parrafo final de la letra a) "Adjudicado por un Organo Colegiado”,
del numeral 8 “Formalizacion del Proyecto”, por el que sigue:

“En el caso de un proyecto o programa agenciado, una vez aprobado éste, la autoridad
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y luego se celebrara el convenio o contrato con el intermediario, cuando se trate de
proyectos o programas agenciados desde su postulacién, o disponer el llamado para la
seleccion del intermediario, en aquellos preparados directamente por Corfo, o en
aquellos proyectos o programas que seran agenciados una vez adjudicados.”

g) Reemplazase el parrafo final de la letra b) “Adjudicado por una autoridad
unipersonal’, del numeral 8 “Formalizacion del Proyecto”, por el que sigue:

“En el caso de proyectos o programas agenciados, la autoridad competente de Corfo
dictara la resolucion que adjudique y luego se celebrara el convenio o contrato con el
intermediario, cuando se trate de proyectos agenciados desde su postulacion, o
dispondra el llamado para la seleccion del intermediario, en el caso de aquellos
preparados directamente por Corfo o en proyectos o programas que seran agenciados
una vez adjudicados.”

h) Incorpérase un numeral 8.2 “Obligaciones y condiciones de los convenios o contratos
celebrados con instituciones privadas” del siguiente tenor, pasando el actual 8.2 a ser
8.3, y asi sucesivamente:

“8.2 Obligaciones y condiciones de los convenios o contratos celebrados con
instituciones privadas.

El contrato o convenio de subsidio que se celebre en su oportunidad, conforme a
la normativa presupuestaria vigente a la fecha de su celebracion, debera cumplir
o establecer lo siguiente:

a. Convenios o contratos que se celebren con el beneficiario, con el
intermediario o con el organismo ejecutor:

i. Indicacidon del objeto social o fines que establecen los estatutos o el acta
de constitucion de la institucion privada con la cual se suscriba el convenio.
Corfo cotejara que el objeto social o fines que se establecen en los
estatutos o el acta de constitucién de la instituciéon privada con la cual se
suscriba en contrato o convenio, transcrito en el formulario de postulacion,
no presente diferencias sustanciales. En caso de que se verifiquen
diferencias sustanciales, se revisara nuevamente la pertinencia del objeto
social o fines que constan en sus estatutos o acta de constitucion, en
relacion con las actividades a desarrollar. En caso de verificarse que no
existe pertinencia entre los referidos elementos, el convenio o contrato no
sera formalizado y la postulacién se tendra por desistida.

ii. Imposibilidad de establecer compromisos financieros que excedan el
ejercicio presupuestario, salvo que se cuente con la autorizacion previa de
la Direccién de Presupuestos.

ii. El cumplimiento integro de las obligaciones establecidas en la ley
N°19.862.

iv. Obligacion de que las rendiciones de cuentas se realicen de conformidad
con lo dispuesto en la letra ¢) del parrafo segundo del numeral 11.1 de las
presentes Bases Administrativas Generales.

v. Acreditacién de que el beneficiario, intermediario u organismo ejecutor ha
cumplido con las obligaciones de rendir cuenta respecto de cualquier otro
convenio o contrato suscrito con Corfo o sus Comités.

vi. Estipulacién expresa de la obligacion de restitucion de los recursos
transferidos en caso de que éstos sean destinados a una finalidad distinta
para la que fueron asignados, o de los recursos no ejecutados, no rendidos
y/u observados.
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Descripcion especifica de las actividades a desarrollar y los conceptos de
gastos a cuyo financiamiento se destinaran los recursos.

Todo otro requisito o mencion exigido en la normativa presupuestaria
vigente a la fecha de su celebracion.

b. Convenios o contratos que se celebren con un intermediario u
organismos ejecutor:

Ademas de las obligaciones y prohibiciones establecidas en el literal a.
precedente, se debera cumplir o establecer lo siguiente:

iil.

Soélo se podran suscribir convenios con aquellas instituciones privadas que,
al momento de la postulacién, cumplan con los requisitos de antigiedad y
experiencia sefalados en el segundo parrafo del numeral 4.7 de las
presentes Bases Administrativas Generales.

Constituir una o mas garantia(s) del fiel cumplimiento de las obligaciones
establecidas en el convenio o contrato, segun lo sefialado en el nimero ii.
de la letra b), del parrafo primero del numeral 8.5.3.

Se establecera el cumplimiento de hitos diferidos en el tiempo,
relacionados con el cumplimiento del objetivo para el que fueran
asignados, como condicién para la transferencia de recursos.

Como regla general, se podra autorizar la subcontratacion con terceros
para las actividades que no constituyan el objeto principal del convenio, las
cuales deberan estar claramente precisadas en éste. Excepcionalmente,
se podra autorizar la subcontratacion del objeto principal del convenio
cuando, por resoluciéon fundada del Vicepresidente Ejecutivo de Corfo, o
de quien éste haya delegado dicha facultad, advierta la imposibilidad de
darle cumplimiento, especificandose las razones de la subcontratacion.
Con todo, el convenio o contrato incorporara todas las actividades, los
montos y las instituciones que seran subcontratadas. En ningln caso,
dicha subcontratacion se podra realizar con personas relacionadas, en
conformidad con lo dispuesto en el articulo 100 de la ley N° 18.045.

La prohibicion de fraccionar en distintos convenios o contratos la
asignacion de recursos a una misma institucion privada, cuando éstos
estén destinados a un mismo objetivo dentro de una regiéon o a nivel
nacional y, ademas, provengan de una misma asignacion o programa
presupuestario. Para estos efectos, se dejara constancia en el convenio de
la existencia de otros convenios o contratos suscritos por la institucion
privada con Corfo y sus Comités y que se encuentren vigentes.

En el caso de convenios o contratos celebrados con instituciones publicas, Corfo
exigird el cumplimiento de los requisitos y condiciones individualizados en los
numerales ii., iv., v., vi., vii y viii, de la letra a. y en el numeral v. de la letra b.; y
podra exigir aquellos singularizados en el numeral i. de la letra a., y en los numerales
iii.yiv.delaletrab.”

i) Reemplazase la primera oracion del primer parrafo del nuevo numeral 8.5.1
“Modalidades”, después de realizada la modificacion de |a letra h) anterior, por el que

sigue:

“Los recursos del subsidio podran ser transferidos en el numero de cuotas que disponga
la normativa presupuestaria vigente, a titulo de anticipo y/o contra la rendicion de
informes de avance y/o final (reembolso):”

j) Reemplazase la letra a) del primer parrafo del nuevo numeral 8.5.2 “Condiciones’,

después de realizada la mddificacion de la letra h) anterior, por la que sigue:
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“a) La total tramitacion del acto o del ultimo acto administrativo que apruebe el convenio
o contrato de subsidio”.

k) Incorpérase una letra e), en el primer parrafo del nuevo numeral, 8.5.2 “Condiciones”
después de realizada la modificacion de la letra h) anterior, del siguiente tenor:

“e) En caso de proyectos en que el convenio o contrato se celebre con un intermediario
u organismo ejecutor debera cumplirse con el/los hito/s para la transferencia de los
recursos.”

I) Reemplazase el primer, segundo y tercer parrafo de la letra b), del parrafo primero del
nuevo numeral 8.5.3 “Documentos de Garantia’, después de realizada |la modificacion
de la letra h) anterior, por los siguientes:

‘b) Garantia de fiel cumplimiento de las obligaciones establecidas en el convenio
o contrato: Con anterioridad a la entrega del subsidio, o de la primera cuota de
éste, segln corresponda, el beneficiario, intermediario u organismo ejecutor,
debera, ademas, constituir una caucién consistente en vales vistas, boletas de
garantia, pélizas de seguro (a primer requerimiento o de ejecucion inmediata),
depositos a plazo, certificados de fianza u otros instrumentos que permitan su cobro
inmediato, para garantizar el fiel cumplimiento del convenio o contrato de subsidio.
La glosa de este instrumento, en caso de que por su naturaleza la contemple,
debera expresar que se otorga para ‘garantizar el fiel cumplimiento del convenio o
contrato de subsidio por parte del beneficiario, intermediario u organismo ejecutor
(individualizarlo), referente al proyecto (nombre del proyecto y cédigo)’. Esta
garantia tendra por fin cautelar el cumplimiento de las obligaciones establecidas en
el convenio o contrato de subsidio, y debera tener una vigencia de, por lo menos, 3
meses adicionales a la fecha de presentacion del informe final, o de aquella que se
establezca en las bases particulares. Esta garantia sera devuelta una vez que Corfo
apruebe dicho informe y se acredite el cumplimiento de todas las obligaciones.

El monto de la garantia de fiel cumplimiento de las obligaciones establecidas en el
convenio o contrato debera corresponder a:

i. Convenio o contrato celebrado con un intermediario u organismo ejecutor,
cuando el total de los recursos que se transfieran supere las 1.000 UTM,
correspondiente al mes de enero del afio de su celebracién: Al menos 5% del
monto total de recursos a transferir. Las bases particulares no podran eximir de
la obligacion de constituir esta garantia.

Tratandose de convenios o contratos cuya transferencia total sea igual o inferior
a 1.000 UTM, las bases particulares del instrumento podran eximir de la
obligacion de constituir esta garantia y/o establecer otro monto para ésta.

ii. Convenio o contrato celebrado con un beneficiario: Al menos 30 U.F.
Las bases particulares del instrumento podran eximir de la obligacién de
constituir esta garantia, si se tratare de un convenio o contrato celebrado con un
beneficiario.

En los casos en que sea exigida, esta garantia debera ser constituida cualquiera
sea la modalidad de entrega de los recursos, de aquellas reguladas en el numeral
8.5.1.

Lo dispuesto en los parrafos precedentes debera ajustarse a lo establecido en la
normativa general y presupuestaria que se dicte en lo sucesivo y que deba aplicarse
a la(s) respectiva(s) transferencia(s) y a las instrucciones que la autoridad
competente dicte en dicho contexto.”

m) Incorpérase a continuacion del parrafo cuarto del nuevo numeral 8.5.3 "Documentos
de Garantia", después de realizada la modificaciéon de |a letra h) anterior, el siguiente
parrafo quinto, pasando el actual quinto a ser sexto y el sexto a ser septimo.
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“En el caso de convenios o contratos celebrados con beneficiarios, los documentos de
garantia antes sefalados podran ser otorgados, ademas, por terceros, previa
aceptacion de Corfo, mencionando en la glosa de éstos, si correspondiere segun su
naturaleza, que garantizan al beneficiario (que debera individualizarse) por “el correcto
uso del anticipo del subsidio entregado” (en el caso de la garantia por anticipos), o por
“el fiel cumplimiento de las obligaciones contenidas en el convenio o contrato de
subsidio” (en el caso de la garantia de fiel cumplimiento de las obligaciones establecidas
en el convenio o contrato)"”.

n) Reemplazase el parrafo final del apartado 11 "Seguimiento de los proyectos’, por el
que sigue:

“La administracion, supervision y seguimiento de los proyectos entregada a los
intermediarios u organismos ejecutores, en caso alguno la releva de su obligacién de
hacer seguimiento de los proyectos y, con mayor razén aun, de la administracion que
lleva a cabo”.

o) Reemplazanse los parrafos cuarto, undécimo y duodécimo del numeral 11.2
‘Informes”, por los siguientes, respectivamente:

“El nimero y calendario de los informes, podra ser modificado por Corfo de oficio o
previa solicitud fundada del beneficiario, intermediario, u organismo ejecutor, remitida
antes del respectivo vencimiento del plazo de entrega.”

“Las funciones que en los parrafos precedentes de este numeral se le entregan a Corfo,
seras ejecutados por el intermediario u érgano ejecutor, salvo en lo que concierne al
término anticipado del proyecto, el cual sera solicitado a Corfo, quien resolvera conforme
sus facultades”

“Para la revision de los informes, Corfo podra solicitar a los beneficiarios, al intermediario
(si el proyecto fuere agenciado y sin perjuicio de la labor que le corresponde en este
ambito) u organismo ejecutor, que realicen una o mas presentaciones sobre los
resultados reportados en los mismos, las que podran ser presenciadas por los demas
beneficiarios si asi Corfo lo dispone. Los lugares, medios, fechas y horas de dichas
presentaciones seran oportunamente informados por Corfo, con una anticipacion no
inferior a 7 dias habiles anteriores a la fecha de su realizacion. Asimismo, en dicha
oportunidad, se indicaran los requisitos, contenidos y formato de la presentacién misma.
En caso de que el beneficiario no realice su presentacion, o la misma no cumpla con las
indicaciones comunicadas, se podra dar término anticipade al convenio o contrato”.

p) Reemplazase, en el parrafo primero del numeral 11.3 “Acciones correctivas,
suspension de pagos y de gastos y deber de informacién’, |a frase “El beneficiario
y/o el intermediario” por “El beneficiario, el intermediario y/o el organismo ejecutor”.

q) Reemplazase, en el parrafo final del numeral 11.3 "Acciones correctivas, suspension
de pagos y de gastos y deber de informacion”, la frase “al Intermediario” por "al
intermediario u organismo ejecutor’.

r) Remplazanse los parrafos primero y segundo del numeral 11.4.1 "Gastos
anticipados’, por los siguientes, respectivamente:

“En relacién con los recursos del subsidio, sélo se aceptaran como parte de la rendicion
de cuentas los desembolsos efectuados con posterioridad a la total tramitacion del
Gltimo acto administrativo que apruebe el respectivo convenio o contrato de subsidio,
salvo que las bases particulares dispongan una fecha de inicio diversa.”

“En casos calificados podra incluirse en la rendicion de cuentas, gastos incurridos en la
ejecucion del proyecto desde la fecha de comunicacion de la decision aprobatoria,
singularizada en el numeral 10, a riesgo del beneficiario, intermediario u organismo
ejecutor, siempre que existan razones de continuidad o buen servicio, las que deberan

constar en el respectivo cohvenio o contrato de subsidio y/o resolucion que lo apruebe.”
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s) Reemplazase el primer parrafo del numeral 11.6 “Modificaciones al proyecto”, por el
siguiente:

“El beneficiario, intermediario u organismo ejecutor podra solicitar modificaciones al
proyecto en cualquiera de sus etapas, siempre que éstas no alteren la naturaleza y el
objetivo general del mismo, sin perjuicio que éstas podran ser determinadas de oficio
por Corfo."

t) Agrégase, en el parrafo primero del numeral 11.6.2 “Cambios de integrantes del
equipo de trabajo y personal del intermediario destinado al proyecto’, en las dos
referencias a "El intermediario”, las expresiones "y el organismo ejecutor”.

u) Reemplazanse los parrafos primero y segundo del numeral 11.8 "Suspension de la
ejecucion de un Proyecto”, por los siguientes, respectivamente:

‘Corfo podra suspender por periodos determinados, de oficio o a peticién del
beneficiario, intermediario u organismo ejecutor, el plazo de ejecucion de las actividades
del proyecto, en caso de producirse circunstancias graves, de caracter transitorio, que
impidan su normal desarrolio.”

“En caso de solicitud del beneficiario, intermediario u organismo ejecutor, deberan
acompanarse los antecedentes que la justifican. Corfo analizara su pertinencia y se
pronunciara al respecto comunicando su decisién al beneficiario, y/o al intermediario y/u
al organismo ejecutor en estos Ultimos dos casos, sea que la solicitud la hubiere
presentado el intermediario, el organismo ejecutor o el beneficiario”

v) Reemplazanse los literales b), c), i) y j), del numeral 12 "Publicidad y difusion”, por
los que siguen, respectivamente:

“b) Cumplir fielmente con el convenio o contrato celebrado con Corfo, el intermediario
o con el organismo ejecutor y con el plan de trabajo comprometido.”

“c) Proporcionar oportunamente a Corfo, asi como a la Entidad Consultora o Consultor
Experto o intermediarios (si se contemplare su participacién) u organismo ejecutor,
toda la informacion y antecedentes que le sean requeridos, para que éstos puedan
cumplir con el proyecto, su supervision y control, acerca de las actividades y otorgar
las facilidades necesarias para dicho objeto.”

“) Contestar las encuestas de linea base y resultados, conforme a las instrucciones
emanadas por Corfo, o el intermediario u organismo ejecutor, segun corresponda.”

“j) Otorgar las facilidades necesarias y proporcionar informacion que haya sido
relevante para el levantamiento de los indicadores del proyecto, para que Corfo, el
intermediario y/o el organismo ejecutor puedan realizar, una vez terminado el
proyecto y, por el plazo de cinco anos, el seguimiento de sus logros y la evaluacion
de su impacto.”

w) Reemplazase el parrafo octavo del numeral 12 “Publicidad y difusién”, por el
siguiente:

“En el caso que el instrumento opere a través de intermediarios u organismos
ejecutores, éstos deberan cumplir con las obligaciones de informacion establecidas en
los parrafos precedentes, recabandola de los participantes que corresponda, sean estos
beneficiarios atendidos u otros.”

x) Reemplazanse el encabezado del primer parrafo y el segundo y quinto parrafo del
numeral 14.1.3.1 “Término anticipado del proyecto por causa no imputable al
beneficiario”, por los siguientes, respectivamente:

“Corfo podra poner término anticipado, sea por su propia iniciativa o a solicitud del
beneficiario y/o intermediafio y/u organismo ejecutor, en las siguientes situaciones:”
TOMADO DE RAZON
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“En caso de solicitarse por el beneficiario y/o intermediario y/u organismo ejecutor y
aceptarse por Corfo, se entendera terminado anticipadamente el proyecto, desde la
fecha que se indique en el respectivo acto administrativo, la cual no podra ser anterior
a la de la solicitud.”

“Una vez revisado este informe el beneficiario, de conformidad con la normativa general
y presupuestaria vigente y aplicable al producirse los excedentes, debera restituir todo
saldo no gastado, no rendido y/u observado del subsidio que tuviere en su poder a la
fecha de término sefialada en la resolucion respectiva, en el plazo prudencial que Corfo
fije. el cual no podra exceder del tercer dia habil anterior al vencimiento de la garantia
por anticipos que se encuentre en poder de Corfo, o dentro del plazo establecido en la
ley, si el plazo fuere menor.”

y) Reemplazase el segundo parrafo del numeral 14.1.3.2 "Término anticipado del
proyecto por hecho o acto imputable al beneficiario”, por el siguiente:

“En este caso el beneficiario, de conformidad con la normativa general y presupuestaria
vigente y aplicable al producirse los excedentes, debera restituir la totalidad del subsidio
recibido (valor nominal) en el plazo que Corfo fije, el cual no podra exceder del tercer
dia habil anterior al vencimiento de la garantia por anticipo que se encuentre en poder
de la Corporacion, o dentro del plazo establecido en la ley, si el plazo fuere menor. Se
hara efectiva la garantia por anticipo entregada, si el beneficiario no realiza |a restitucion
dentro del plazo fijado, sin perjuicio del ejercicio, por parte de Corfo, de las acciones
judiciales que correspondan, en caso de que el monto de las garantias sea insuficiente
para enterar la totalidad del subsidio que deba ser reintegrado. Ademas, se hara efectiva
la garantia de fiel cumplimiento de las obligaciones establecidas en el convenio o
contrato, si correspondiere y obre en poder de Corfo.”

z) Agregase, en el primer parrafo del numeral 14.2.1 “Término del plazo de ejecucion
de actividades”, las expresiones “u organismo ejecutor” a continuacién de la palabra
“intermediario”.

aa) Agrégase, en el Unico parrafo del numeral 14.2.2 “Término normal del proyecto’, las
expresiones “u organismo ejecutor” a continuacion de la palabra “intermediario”.

bb) Reemplazase el titulo del numeral 14.2.4 por “Término anticipado de la gestion del
intermediario u organismo ejecutor’ y agréganse, en su parrafo unico, las
expresiones “u organismo ejecutor” a continuacion de la palabra “intermediario”.

cc) Agrégase, en el titulo y textos de los numerales 14.2.4.1; 14242 y 1425, a
continuacion de la palabra “intermediario” las expresiones “u organismo ejecutor”.

dd) Reemplazase el parrafo final del numeral 14.2.4.2 “Término anticipado por hecho o
acto imputable al intermediario u organismo ejecutor”, por el siguiente:

“Cuando un proyecto agenciado termine anticipadamente por causal imputable al
intermediario u organismo ejecutor, éste debera restituir la totalidad del Overhead (OH)
recibido (valor nominal) en el plazo que Corfo fije, el cual no podra exceder del tercer
dia habil anterior al vencimiento de la garantia por anticipo que se encuentre en poder
de la Corporacién, o dentro del plazo establecido en la ley, si el plazo fuere menor. Se
hara efectiva la garantia por anticipo entregada, si el intermediario u organismo ejecutor
no realiza la restitucion dentro del plazo fijado."

2°. La presente modificacion de las “Bases Administrativas Generales para los Instrumentos
de la Corporacion de Fomento de la Produccion’, regira desde |a fecha de total tramitacion
de esta Resolucion. No obstante, respecto de convocatorias en curso, solo se aplicara a los
proyectos o programas postulados sobre los que a esa fecha no haya recaido una decisién
de aprobacion o rechazo de la autoridad unipersonal u érgano colegiado, segun lo dispuesto
en el numeral 7 de las bases.
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3°. PUBLIQUESE la presente Resolucién en el banner de “Gobierno Transparente”, del sitio web
www.corfo.cl, en conformidad a lo dispuesto en el literal g) del articulo 7, de la ley N°20.285,
sobre Acceso a la Informacion Publica, y en la Resolucién Exenta N°500, de 2022, del citado
Consejo, que Aprueba nuevo texto de la Instruccion General del Consejo para la
Transparencia, sobre Transparencia Activa.

Andtese, tomese razon, publiquese en el Diario Oficial y archivese. i
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NAYA"ELO'RES ARAYA JOSE MIGUEL BENAVENTE HORMAZABAL
Fiscal Vicepresidente Ejecutivo
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